TRANSPORTBESCHEINIGUNG
Animal transport certificate
GemaB/referred to VO (EG) 1/2005 Art. 4 und der Riickstandskontroll-VO (110/2006)

Verfligungsberechtigter = Tierhalter(Name und Anschrift)/Name and address of person authorized to dispose)

s - we: L LTI LI L

Gattung der TIErE: ..ottt .
Species:

[ L1 ZCU T 0] i

Origin der Tiere.

Zweck des Transports: [0 Schlachtung/slaughter [ SONSEIGES: ...ooiiiiiiiiiieee s
Purpose of transport

Letzte FULLEIUNG: ..ooiiiiieee e
Last feeding

Letzte TrankUNg: e
Last watering

Unterschrift des Verfiigungsberechtigten/Betriebsinhaber oder Unterschrift und Stempel des T|erarztes/
Signature of person authorized to dispose or signature and stamp of veterinary surgeon

BESCHEINIGUNG - RUCKSTANDSKONTROLLE
GemaB Riickstandskontrollverordnung (BGBL II Nr. 110/2006 idgF)

Es wird bestatigt, dass die verladenen bzw. angelieferten Tiere gesund erscheinen, transportfahig sind und
derzeit der Betrieb keinen veterinarbehordlichen SperrmaBnahmen unterliegt. Es liegen keine
Analysenergebnisse vor, die darauf hinweisen, dass die Sicherheit des Fleisches in Bezug auf den Schutz der
offentlichen Gesundheit beeintrachtigt sein kénnte. Im Hinblick auf die Bestimmungen der
Rickstandskontrollverordnung (BGBL II Nr. 110/2006 idgF) wird auf Grundlage von betriebsinternen
Aufzeichnungen bestdtigt, dass

1. Wartezeiten eingehalten wurden,

2. die Tiere keine Riickstdnde in Mengen aufweisen, welche die zulassigen Héchstmengen lberschreiten und

3. die Tiere nicht vorschriftswidrig behandelt worden sind.
eingehalten wurden, soweit sie in meinem (unserem) Einflussbereich liegen.

Ort, Datum Unterschrift des Betriebsinhabers/ Verfiigungsberechtigten

Verladeort UNd —land: ... et
Place and country of Departure.

Tag und Uhrzeit des Beginns der BefGrderung: .....ccoeecceeeeeieeeiieeeeieeeeetreeesneeeereeessreeesssneeens
Day and time

Vorgesehener BeStimmMUNGSOIT: ......oooi oottt e s .
Place and country of DESTINATION

Voraussichtliche Dauer der Beforderung:........ccooe e .
Total expected duration

Kennzeichen des Transportfahrzeuges: . ... .
Vehicle registration number

Unterschrift des Lenkers/Signature of driver




